Freundliche Vision.

Nicht im Schlafe hab’ ich das getrdumt,
Hell am Tage sah ich’s schén vor mir:
Eine Wiese voller Margeritten;
Tief ein weisses Haus in griinen Biischen;
Gotterbilder leuchten aus dem Laube.
Und ich geh’ mit Einer, die mich lieb hat
Ruhigen Gemiites in die Kihle
Dieses weissen Hauses, in den Frieden,
Der volt Schonheit warte!, dass-wir-kommen. s.
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A welcome vision.
Not in stumber did the dream arise,
But in day's broad light I saw it all:
Sust a meadow full of budding daistes,
And a sunny house half” hid in foliage;
Forms divine are lurking in the thicket.
And I walk with her whose love I cherish;
Tranguilly we enjoy the coolness
Of this sheltered cottage, full of beauty,
Full of peace that waiteth on our coming.
) \And 1 go = *b_her whom I cherish
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